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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Gdy przeminie gniew twego brata na ciebie
dostowny i zapomni o tym, co mu uczynites, posle i wezme cie
stamtad. Dlaczego miatabym traci¢ was obu
w jednym dniu?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy jego gniew ustanie i zapomni o tym, co mu
literacki uczynite$, posle ludzi i sprowadze ci¢ stamtad. Bo
dlaczego w jednym dniu miatabym straci¢ was obu?
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Az ustgpi zapalczywos$¢ twego brata na ciebie
literacki Gdanska i zapomni o tym, co mu zrobite$. Wtedy kazg cie
stamtad sprowadzi¢. Czemu mam by¢ pozbawiona
was obu w jednym dniu?
BG Przektad Biblia Gdanska Az sig¢ odwroci zapalczywos¢ brata twego od ciebie,
literacki i zapomni tego, co$ mu uczynil; potem ja posle,
a wezmg¢ stamtad; bo czemuz mam was obydwoch
postrada¢ jednego dnia?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 przestanie rozgniewanie jego, 1 zapomni tego, co$
literacki mu uczynil: potym poszle a przyprowadze ci¢ tu
stamtad. Przecz obudwu synow dnia jednego mam
postradac?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A gdy juz przestanie on gniewac si¢ na ciebie
literacki i zapomni, co mu uczynite$, wtedy dam ci znaé¢
1 sprowadze ci¢ stamtad. Czemu miatabym was obu
jednoczesnie straci¢?
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy przeminie gniew brata twego przeciwko tobie
literacki i zapomni o tym, co$ mu uczynil, dam ci znaé¢
1 sprowadze ci¢ stamtad. Czemu jednego dnia
miatabym was obu utraci¢?
EKU'l8 | Przektad Biblia Ekumeniczna A gdy przejdzie mu gniew przeciw tobie 1 zapomni
literacki o tym, co mu zrobile$, posle po ciebie i sprowadze
stamtad. Dlaczego mam was obu straci¢ jednego
dnia?
PAU Przektad Biblia Paulistow A gdy ustapi jego gniew na ciebie 1 gdy zapomni, co
literacki mu uczyniles, kaze ci¢ stamtad sprowadzi¢. Dlaczego
jednego dnia miatabym straci¢ was obu?”’.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska az minie gniew jego na ciebie i zapomni o tym, co
literacki mu wyrzadzite$. Wtenczas ja posle i sprowadze cie
stamtad. Czemu mam zosta¢ bezdzietna, [tracac] was
obu w jednym dniu?
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Az odwrdci si¢ od ciebie gniew twojego brata
literacki i zapomni to, co mu zrobites. [Wtedy ja] posle
1 wezmg ci¢ stamtad, dlaczego mam by¢ pozbawiona
was obu jednego dnia?
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepeknan | qoKu HE MUHE JIFOTh 1 THIB TBOro Opara Ha TeOe, i
literacki VBT Padaina Typkousika | 3aGyne, mo TH HoMy 3poOHB, 1 ITCIaBIIN, TPUBELY
TeOe 3BIATH, 100 YacoM He cTaja s O€3IITHOIO BiJl
Bac 000X B OJIMH JICHb.
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Az odwrdci si¢ od ciebie gniew twego brata




dynamiczny 1 zapomni, co mu uczyniles; wtedy posle oraz ci¢
stamtad zabiore; bo czemu jednego dnia mam by¢
pozbawiong was obu?
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata | az odwroci si¢ od ciebie gniew twego brata i zapomni
dynamiczny on, co mu uczynites. A ja posle po ciebie i sprowadze

ci¢ stamtad. I czemuz miatabym utraci¢ was obu
w jednym dniu?”
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